CULTURA

Mestralia: un aparador de la catalanitat amb lligams estrets amb Alacant

Amb divuit edicions a ’esquena,
la fira de lutiers Mestralia, al poble
de Campredé6, s’ha consolidat com
un aparador de la cultura, la llengua
i la misica dels Paisos Catalans.
Aquest espai de trobada, artesania i
creaci6 ha esdevingut un punt de
connexi6 entre territoris i sensibili-
tats que comparteixen una mateixa
rail, des de les Balears a la Marina
Baixa i pujant fins al Rossell6. A la
vegada, durant la celebracié del dia
internacional de la llengua materna
ha donat cabuda a autors del Con-
flent i de I’Alguer, per completar
quasi tots els territoris de llengua
comuna.

Per P’escenari i els carrers del nos-
tre menut poble hi han passat mu-
sics mallorquins com Joan Miquel
Oliver o Xanguito, aixi com molts
musics valencians —d’estils ben di-
versos— (Maria, Pupil-les, La Fa-
miga o el gran Pep Gimeno “Botifa-
rra”), i artistes de la Catalunya del
Nord i d’arreu del Principat. Mes-
tralia ha anat construint un espai on
la musica popular esdevé patrimoni
comi, transmissi6 de memoria i ac-
te de resisténcia lingiiistica i cultu-
ral.

Un dels lligams més enriquidors
ha estat amb la Universitat d’Ala-

cant, que hi ha participat amb expo-
sicions centrades en la musica va-
lenciana, com “Primavera musical”,
comissariada per un amic de Mes-
tralia, David Garcia Sirvent, o la
d’enguany dedicada a la trajectoria
d’Al Tall, grup clau en la recupera-
ci6 de la musica tradicional i en la
seua reinterpretaci6 critica i moder-
na. Amb cancons com “El Tio Can-
ya”, Al Tall va denunciar, amb poe-
sia i contundencia, la pérdua lin-
giiistica i la vergonya imposada.
Aquesta cang6 ha esdevingut himne
intergeneracional, i encara avui és
bandera d’identitat.

En aquest context, resulta escan-
dalés que la dreta catalanofoba i
amb tocs feixistes haja declarat Ala-
cant territori castellanoparlant, ig-
norant el pes historic i-viu de la llen-
gua catalana en el conjunt de les co-
marques meridionals. Aquest atac
no és només simbolic: té conse-
qiiencies greus sobre 'ensenyament,
la cultura, els mitjans i la cohesi6 so-
cial. Tanmateix, la catalanitat d’Ala-
cant és innegable i persistent, i viu
en la gent, en la musica, en la litera-
tura, en la toponimia i en la memo-
ria col-lectiva.

Aquesta identitat es veu reflectida
en noms cabdals com Gaspar Jaén i

Urban, poeta, arquitecte i cronista
sensible del paisatge urba i senti-
mental d’Elx i del Vinalopé; o Isa-
bel Robles, escriptora i investigado-
ra, una de les veus més fines i com-
promeses de la poesia catalana con-
temporania, i també una excel-lent
traductora i divulgadora de la litera-
tura nord-africana.

I obviament, Josep Piera, recone-
gut durant els darrers anys amb el
Premi d’Honor de les Lletres Cata-
lanes, autor d’una obra literaria que
connecta natura, identitat i sensua-
litat amb una llengua viva i rica.
Lautor de Beniopa, encara a la de-
marcaci6 de Valéncia, és també el
traductor al catala del famés poema
“Absencia” d’Abu Bakr al Turtushi.
Aquest bellissim poema es pot lle-
gir, precisament, al Museu de Torto-
sa, 1 ha esdevingut emblema de la
Tortosa andalusina.

La meua relaci6 a través de les xar-
xes socials amb Emili Rodriguez-
Bertomeu, metge i gran poeta ala-
canti, m’ha permeés connectar amb
una de les veus més autentiques i
potents del sud. La seua obra, arre-
lada a la vida quotidiana i marcada
per una gran qualitat formal i emo-
cional, és un cant a la memoria, a la
llengua i a la dignitat del poble. Ro-

driguez-Bertomeu, com Jaume Pé-
rez Muntaner, forma part d’aquesta
generaci6 que ha dignificat la parau-
la en catala des d’Alacant cap al
moén. Lemblematic poetat ha decla-
rat obertament la seua estima i com-
promis amb la llengua i la ciutat. Un
exemple simbolic: Soc d’aquest
mon, / d’aquesta terra, o poble, / d’u-
na engruna de patria / que defensaré
per sempre.

Cal recordar també els enyorats
Ovidi Montllor i Isabel-Clara Simd,
alcoians i referents indiscutibles de
la literatura i la musica dels Paisos
Catalans. Ovidi, amb el seu estil
punyent i humanissim, i Sim6, amb
una obra literaria vastissima i com-
promesa; han deixat una empremta
profunda i necessaria en la construc-
ci6 cultural del nostre pais.

Des de les comarques meridionals,
han collaborat amb Mestralia els xi-
rimoiers de la Marina, Paco Besso, i
tants d’altres continuen defensant la
llengua amb la musica i la festa com
aeina de transmissi6. Aquesta lluita
és també la del col-lectiu El Tempir
d’Elx, que des de fa anys és un veri-
table emblema de la defensa del ca-
tala al sud, amb accions pedagogi-
ques, politiques i socials valentes i
rigoroses.

Emigdi Subirats
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Si mirem més enlla, cap al Carxe,
a la regi6 murciana, descobrim com
el catala sobreviu en una situacié
extremadament precaria pero tos-
suda, basada en la relacié amb la
poblacié del Pinés. Aqui, el treball
de recerca i divulgacié d’Artur
Quintana, estudids de la literatura
del Matarranya i Premi Grifonet
&’Omnium Terres de ’Ebre, ha es-
tat essencial per recuperar la me-
moria i la producci6 literaria d’una
terra sovint oblidada.

Mestralia no és només una fira: és
una sintesi viva de la resisténcia cul-
tural, una celebraci6 de la diversitat
i una afirmacié que el pais viu men-
tre la seua musica i la seua llengua
respiren, canten i es transmeten.
Des de Campredd, el cant fa pais.



